
 

 

КВАРТАЛЬНЫЙ ОТЧЕТ эмитента по итогам 2 квартала 2023 года 

Эмитентнинг 2023 йил 2 чорак учун ҲИСОБОТИ 

THE QUARTELY STATEMENT of the issuer for the 2nd quarter of 2023 

1. 

НАИМЕНОВАНИЕ ЭМИТЕНТА 

NAME OF EMITTER 

ЭМИТЕНТНИНГ НОМИ 

Полное: 

Тўлиқ: 

Full: 

 

АКЦИОНЕРНОЕ ОБЩЕСТВО 

«УЗБЕКГЕОФИЗИКА» 

«O'ZBEKGEOFIZIKA» 

AKSIYADORLIK JAMIYATI 

«UZBEKGEOFIZIKA» JOIN-STOCK COMPANY 

Сокращенное: 

Қисқартирилган: 

Short:  

АО «УЗБЕКГЕОФИЗИКА» 

«O'ZBEKGEOFIZIKA» AJ «UZBEKGEOFIZIKA» 

JSC 

Наименование биржевого тикера:* 

Биржа тикерининг номи: 

The name stock ticket 

UZGF 

 

2.  

КОНТАКТНЫЕ ДАННЫЕ 

CONTACT INFORMATION 

АЛОҚА МАЪЛУМОТЛАРИ 

Местонахождение: 

Жойлашган ери: 

Location: 

 

Город Ташкент, Мирзо Улугбекский район, 

Геофизика МФЙ, ул. Буюк Келажак, дом 5 

Тошкент шаҳар, М.Улуғбек тумани, Геофизика 

МФЙ, Бюук Келажак кўчаси, 5-уй 

Buyu Kelajak street, 5, Geofizika MFY, Mirzo 

Ulugbek district, Tashkent city. 

Почтовый адрес:  

Почта манзили:  

Postal address: 

 

100037 Город Ташкент, Мирзо Улугбекский район, 

Геофизика МФЙ, ул. Буюк Келажак, дом 5 

100037 Тошкент шаҳар, М.Улуғбек тумани, 

Геофизика МФЙ, Бюук Келажак кўчаси, 5-уй 

100037 Buyu Kelajak street, 5, Geofizika MFY, Mirzo 

Ulugbek district, Tashkent city. 

Адрес электронной почты:  

Электрон почта манзили: 

E-mail address: 

kancelyariya@uzbekgeofizika.uz 

Официальный веб-сайт:  

Расмий веб-сайти: 

Oficial web-site: 

www.uzbekgeofizika.uz 

3.  

БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ 

BANK DETAILS 

БАНК РЕКВИЗИТЛАРИ 

Наименование обслуживающего банка:  

Хизмат кўрсатувчи банкнинг номи:The 

name of  service bank: 

 

Акционерный коммерческий банк 

«Савдогар»" 

Акциядорлик  тижорат банки 

"Гарантбанк" "  

Joint Stock Commercial Bank 

"Savdogar" " 

Номер расчетного счета:  

Ҳисоб рақами: 

The number of current account: 
20210000400495026001 

МФО:  

МФО: 

MFO: 
00432 

4. 
РЕГИСТРАЦИОННЫЕ И ИДЕНТИФИКАЦИОННЫЕ  

НОМЕРА, ПРИСВОЕННЫЕ: 

REGESTRATION AND INDIFICATION 

mailto:kancelyariya@uzbekgeofizika.uz


 

 

NUMBERS, APPROPIATED 

РЎЙХАТДАН ЎТКАЗИШ ВА ИДЕНТИФИКАЦИЯ РАҚАМЛАРИ: 

Регистрирующим органом:  

Registering authority: 

Рўйхатдан ўтказувчи орган томонидан 

берилган: 

23-P от 20.02.2002 

Органом государственной налоговой 

службы (ИНН):  

The authority internal revenue service  

(Vat number): 

Давлат солиқ хизмати органи 

томонидан берилган (СТИР): 

201577724 

Номера, присвоенные органами государственной статистики: 

The appropriated number by state statistic: 

Давлат статистика органи томонидан берилган рақамлар 

КФС:   

Form of ownership code: 

МШТ: 

144 

ОКПО:  

All-Union Nomenclature of Enterprises 

and Organizations: 

МШТ: 

01433735 

ОКЭД:  

CCÅA: 

ИФУТ: 

71120 

СОАТО:  

Indications System of Administrative-

Territorial Formations: 

МҲОБТ: 

1727248563 

 

БУХГАЛТЕРСКИЙ БАЛАНС ДЛЯ АКЦИОНЕРНЫХ ОБЩЕСТВ (тыс. сум.) 

ACCOUNTING BALANCE FOR JOIN-STOCK (thousand.sum) 

АКЦИЯДОРЛИК ЖАМИЯТЛАРИ УЧУН БУХГАЛТЕРИЯ БАЛАНСИ  

(минг сўмда) 

Наименование показателя 

Кўрсаткичларнинг номи 

The name of exponen 

Код стр. 

В.коди 

The code of 

page 

Ҳисобот даври бошига 

На начало отчетного 

периода 

Beginning of financial 

statment 

Ҳисобот даври охирига 

На конец отчетного 

периода 

Ending of financial 

statment 

1 2 3 4 

А К Т И В 

ASSEST 

I. Узоқ муддатли активлар 

I. Долгосрочные активы 

I. long-term assets 

 

  

Бошланғич (қайта тиклаш) 

қиймати (0100,0300) 

Первоначальная 

(восстановительная) стоимость 

(0100,0300)  

Initial (reconstructive) cost 

(0100,0300) 

010 546339239 553377977 

Эскириш суммаси 

Cумма износа(0200) 

Depreciation amount (0200) 

011 359781582 380667156 

Қолдиқ (баланс) қиймати (сатр. 

010-011) 
12 186617657 172710821 



 

 

Остаточная (балансовая) 

стоимость ( стр. 010-011) 

Residual (balance) cost (p. 010-

011) 

Номоддий активлар: 

Нематериальные активы: 

intangible asset: 

Номоддий активлар: 

Бошланғич қиймати (0400) 

Первоначальная стоимость 

(0400) 

Initial cost (0400) 

020 

 
19067494 19067494 

Амортизация суммаси  (0500) 

Сумма амортизации (0500) 

Cost of  amortization (0500) 

021 8813388 10720137 

Қолдиқ (баланс) қиймати 

(сатр.020-021) 

Остаточная (балансовая) 

стоимость ( стр. 020-021) 

Residual Residual (balance) cost (p. 

020-021) 

022 10254106 8347357 

Узоқ муддатли инвестициялар 

жами, 

(сатр.040+050+060+070+080), 
шу жумладан: 

Долгосрочные инвестиции, 

всего 

(стр.040+050+060+070+080), в 

том числе: 

long-term investment, in all 

(p.040+050+060+070+080) 

including: 

030 340721 340721 

Қимматли қоғозлар (0610) 

Ценные бумаги (0610) 

valuable securities (0610) 

040 30721 30721 

Шўъба хўжалик жамиятларига 

инвестициялар (0620) 

Инвестиции в дочерние 

хозяйственные общества (0620) 

Investment in associated 

economical company 

050   

Қарам хўжалик жамиятларига  

инвестициялар (0630) 

Инвестиции в зависимые 

хозяйственные общества (0630) 

Investment in depended associated 

economical company (0630) 

060   

Чет эл капитали мавжуд бўлган 

корхоналарга инвестициялар 

(0640) 

Инвестиции в предприятие с 

иностранным капиталом (0640) 

Investment in enterprise within 

foreign capital (0640) 

070 310000 310000 

Бошқа узоқ муддатли 

инвестициялар (0690) 
080   



 

 

Прочие долгосрочные 

инвестиции (0690) 

Other  long-term investment (0690) 

Ўрнатиладиган асбоб-ускуналар 

(0700) 

Оборудование к установке (0700) 

equipment for installation (0700) 

 

090 
 0 

Капитал қўйилмалар (0800) 

Капитальные вложения (0800) 

capital investment (0800) 

100 609655850 777420435 

Узоқ муддатли дебиторлик 

қарзлари (0910, 0920, 0930, 0940) 

Долгосрочная дебиторская 

задолженность  

(0910, 0920, 0930, 0940) 

long-term receivables  

(0910, 0920, 0930, 0940) 

110 4993576 9266696 

Узоқ муддатли кечиктирилган 

харажатлар (0950, 0960, 0990) 

Долгосрочные отсроченные 

расходы (0950, 0960, 0990) 

Long-term  

120   

I бўлим бўйича жами  (сатр. 

012+022+030+090+100+110+120) 

Итого по разделу I  (стр. 

012+022+030+090+100+110+120) 

sub-total of  I heading (p. 

012+022+030+090+100+110+120) 

130 811861910 968086030 

 

II. Жорий активлар 

II. Текущие активы 

II. Current assets 

Товар-моддий захиралари, 

жами (сатр.150+160+170+180), 

шу жумладан: 

Товарно-материальные 

запасы, всего 

(стр.150+160+170+180), в том 

числе: 

inventory holdings, in all 

(p.150+160+170+180) 

 

140 71123733 70085049 

Ишлаб чиқариш захиралари 

(1000, 1100, 1500, 1600) 

Производственные запасы (1000, 

1100, 1500, 1600) 

production reserves (1000, 1100, 

1500, 1600) 

150 70941265 69996162 

Тугалланмаган ишлаб чиқариш 

(2000, 2100, 2300, 2700) 

Незавершенное производство 

(2000, 2100, 2300, 2700) 

incomplete production (2000, 2100, 

2300, 2700) 

160 42607 81928 

Тайёр маҳсулот (2800) 

Готовая продукция (2800) 

final product (2800) 

170 139861 6959 



 

 

Товарлар(2900 дан 2980 нинг 

айирмаси) 

Товары (2900 за минусом 2980) 

Goods (2900 from minuse 2980)  

180   

Келгуси давр харажатлари (3100) 

Расходы будущих периодов 

(3100) 

Future period spendings (3100) 

190 643 292 

Кечиктирилган харажатлар 

(3200) 

Отсроченные расходы (3200) 

deferred charges (3200) 

200   

 

Дебиторлар, жами 
(220+240+250+260+270+280+290

+300+310) 

Дебиторы, всего 
(ст.220+240+250+260+270+280+2

90+300+310) 

Debtors, all 

(p.220+240+250+260+270+280+2

90+300+310) 

210 335611081 316732492 

шундан:   муддати ўтган 

из неё:  просроченная 

from it: expired 

211   

Харидор ва буюртмачиларнинг 

қарзи (4000 дан 4900 нинг 

айирмаси) 

Задолженность покупателей и 

заказчиков (4000 за минус. 4900) 

receivables from customers and 

owners (4000 from minus. 4900) 

220 329234761 310949370 

Ажратилган бўлинмаларнинг 

қарзи (4110) 

Задолженность обособленных 

подразделений (4110) 

Receivables economically 

autonomous subdivision (4110) 

230   

Шўъба ва қарам хўжалик 

жамиятларнинг қарзи (4120) 

Задолженность дочерних и 

зависимых хозяйственных 

обществ (4120) 

Receivables associated and 

depended economical companies 

(4120) 

240 84319 214592 

Ходимларга берилган бўнаклар 

(4200) 

Авансы, выданные персоналу   

(4200) 

Given wage advances for staff 

(4200) 

250   

Мол етказиб берувчилар ва 

пудратчиларга берилган 

бўнаклар (4300) 

Авансы, выданные поставщикам 

260 3624835 3103372 



 

 

и подрядчикам   (4300) 

Given wage advances to delivers 

and contractor (4300) 

Бюджетга солиқ ва йиғимлар 

бўйича бўнак тўловлари (4400) 

Авансовые платежи по налогам и 

сборам в бюджет (4400) 

Wage payment of taxes and 

exactions in budget (4400) 

270   

Мақсадли давлат жамғармалари 

ва суғурталар бўйича бўнак 

тўловлари (4500) 

Авансовые платежи в 

государственные целевые фонды 

и по страхованию (4500) 

Wage payments to state earmarked 

funds and insurance 

280   

Таъсисчиларнинг устав 

капиталига улушлар бўйича 

қарзи (4600) 

Задолженность учредителей по 

вкладам в уставный капитал 

(4600) 

Founders debts of endowment in 

registered capital (4600) 

290    

Ходимларнинг бошқа 

операциялар бўйича қарзи (4700) 

Задолженность персонала по 

прочим операциям (4700) 

Staff’s debts of other actioms 

(4700) 

300 579335 431725 

Бошқа дебиторлик қарзлари 

(4800) 

Прочие дебиторские 

задолженности (4800) 

Other debit debts sides (4800) 

310 2087831 2033433 

Пул маблағлари, жами 

(сатр.330+340+350+360), шу 

жумладан: 

Денежные средства, всего 
(стр.330+340+350+360), в том 

числе: 

financial resources, in all 

(стр.330+340+350+360), including 

320 2967325 3014219 

Кассадаги пул маблағлари  

(5000) 

Денежные средства в кассе 

(5000) 

cash on hand (5000) 

330   

Ҳисоб-китоб счётидаги пул 

маблағлари  (5100) 

Денежные средства на расчетном 

счете (5100) 

financial resources in settlement 

account (5100) 

340 34832 2474219 

Чет эл валютасидаги пул 350   



 

 

маблағлари (5200) 

Денежные средства в 

иностранной валюте (5200) 

financial resources in foreign 

currency(5200) 

Бошқа пул маблағлари ва 

эквивалентлари (5500, 5600, 

5700) 

Прочие денежные средства и 

эквиваленты (5500, 5600, 5700) 

Other financial resources and 

equivalents (5500, 5600, 5700) 

360 2932493 540000 

Қисқа муддатли инвестициялар 

(5800) 

Краткосрочные инвестиции 

(5800)  

short-range investments (5800) 

370   

Бошқа жорий активлар (5900) 

Прочие текущие активы (5900) 

Other current assets (5900) 

380   

II бўлим бўйича жами 

(сатр.140+190+200+210+320+37

0+380) 

Итого по разделу II  (стр. 

140+190+200+210+320+370+380) 

sub-total of  I heading (p. 

140+190+200+210+320+370+380) 

390 409702782 380832052 

БАЛАНСНИНГ АКТИВИ 

БЎЙИЧА ЖАМИ  (130+390) 

ВСЕГО ПО АКТИВУ 

БАЛАНСА (130+390) 

TOTAL  ASSEST BALANCE 

(130+390) 

400 1221564692 1357918082 

Наименование показателя 

Кўрсаткичларнинг номи 

The name of exponen 

Код стр. 

В.коди 

The code of 

page 

  

1 2   

П А С С И В 

LIABILITIES 

I.Источникисобственных 

средств 

I.Shareholder's equity 

I.Ўз маблағлари манбалари 

   

Устав капитали (8300) 

Уставный капитал (8300) 

authorized capital stock (8300) 

410 332336180 332336180 

Қўшилган капитал (8400) 

Добавленный капитал  (8400) 

Input  capital (8400) 

420   

Резерв капитали (8500) 

Резервный капитал (8500) 

reserve fund (8500) 

430 82265756 84680274 

Сотиб олинган хусусий акциялар 

(8600) 

Выкупленные собственные 

440   



 

 

акции (8600) 

Treasury Share (8600) 

Тақсимланмаган фойда 

(қопланмаган зарар)(8700) 

Нераспределенная прибыль 

(непокрытый убыток) (8700) 

accumulated surplus (pending loss) 

(8700) 

450 109214039 96139531 

Мақсадли тушумлар (8800) 

Целевые поступления (8800)  

categorical revenue (8800) 

460 556611432 720995956 

Келгуси давр харажатлари ва 

тўловлари учун захиралар (8900) 

Резервы предстоящих расходов и 

платежей (8900) 

provisions for liabilities and 

charges (8900) 

470   

I бўлим бўйича жами 

(сатр.410+420+430-

440+450+460+470) 

Итого по разделу I  

(стр.410+420+430-

440+450+460+470) 

sub-total of  I heading 

(p.410+420+430-

440+450+460+470) 

480 1080427407 1234151941 

II. Мажбуриятлар 

II. Обязательства 

II. obligations 

   

Узоқ муддатли мажбуриятлар, 

жами 

(сатр.500+520+530+540+550+560

+570+580+590) 

Долгосрочные обязательства, 

всего 

(стр.500+520+530+540+550+560+

570+580+590) 

long-term obligation 

(p.500+520+530+540+550+560+5

70+580+590) 

490 39959133 49773169 

шу жумладан: узоқ муддатли 

кредиторлик қарзлари 

(сатр.500+520+540+560+590) 

в том числе: долгосрочная 

кредиторская задолженность 

(стр.500+520+540+560+590) 

Including: long-term liabilities 

(p.500+520+540+560+590) 

491 1516900 1204915 

Мол етказиб берувчилар ва 

пудратчиларга узоқ муддатли қарз 

(7000) 

Долгосрочная задолженость 

поставщикам и подрядчикам (7000) 

long-term debt (7000) 

500   

Ажратилган бўлинмаларга узоқ 

муддатли қарз (7110) 

Долгосрочная задолженность 

510   



 

 

обособленным подразделениям 

(7110) 

Long-term debts separate 

subdivision (7110) 

Шўъба ва қарам хўжалик 

жамиятларга узоқ муддатли қарз 

(7120) 

Долгосрочная задолженность 

дочерним и зависимым 

хозяйственным обществам (7120) 

Long-term depended business 

company (7120) 

520   

Узоқ муддатли кечиктирилган 

даромадлар (7210, 7220, 7230) 

Долгосрочные отсроченные  

доходы  (7210, 7220, 7230) 

Long-term deferred earnings (7210, 

7220, 7230) 

530   

Солиқ ва мажбурий тўловлар 

бўйича узоқ муддатли (7210, 

7220, 7230) 

Долгосрочные отсроченные  

обязательства по налогам  и 

обязательным платежам (7240) 

Long-term deferred responsibility 

tax and compulsory payment 

(7240) 

540   

Бошқа узоқ муддатли 

кечиктирилган мажбуриятлар 

(7250, 7290) 

Прочие долгосрочные 

отсроченные обязательства 

(7250, 7290) 

Other long-term deferred 

responsibilities (7250, 7290) 

550   

Харидорлар ва буюртмачилардан 

олинган бўнаклар (7300) 

Авансы, полученные от 

покупателей и заказчиков (7300) 

wage advances, given from buyers 

and ordering customer (7300) 

Узоқ муддатли банк кредитлари 

(7810) 

Long-term bamk credits (7810) 

560   

Узоқ муддатли банк кредитлари  

(7810) 

 Долгосрочные банковские кредиты 

 (7810) 

Long- term bank credits (7810)   
 

570   

Узоқ муддатли қарзлар (7820, 7830, 

7840) 

Долгосрочные займы  (7820, 7830, 

7840) 

long- term loans (7820, 7830, 7840) 

580 38442233 48568254 

Бошқа узоқ муддатли 

кредиторлик қарзлар (7900) 

Прочие долгосрочные 

590 1516900 1204915 



 

 

кредиторские задолженности 

(7900) 

Other long-term liabilities (7900) 

Жорий мажбуриятлар, жами 
(сатр.610+630+640+650+660+670

+680+690+700+710+720+730+74

0+750+760) 

Текущие обязательства, всего 
(стр.610+630+640+650+660++ 

670+680+690+700+710+720+730

+740+750+760) 

current liability, in all 

(p.610+630+640+650+660+670+6

80+690+700+710+720+730+740+

750+760) 

600 101178152 73992972 

шу жумладан: жорий 

кредиторлик 

карзлари(сатр.610+630+650+670

+680+690+700+710+720+760) 

в том числе: текущая 

кредиторская задолженность 

(стр.610+630+650+670+680+690+

700+710+720+760) 

Including: current creditor 

indebtedness 

(p.610+630+650+600670+680+690

+700+710+720+760)601 

601 78966829 73992972 

шундан: муддати ўтган жорий 

кредиторлик қарзлари 

из нее: просроченная текущая 

кредиторская задолженность 

from it: expired current creditor 

indebtedness             

602   

Мол етказиб берувчилар ва 

пудратчиларга қарз (6000) 

Задолженность поставщикам и 

подрядчикам  (6000)  

Debts for delivers and contractor 

(6000) 

610 21871080 20301148 

Ажратилган бўлинмаларга қарз 

(6110) 

Задолженность обособленным 

подразделениям (6110)  

Debts standalone subdivision 

(6110) 

620   

Шўъба ва қарам хўжалик 

жамиятларга қарз (6120) 

Задолженность дочерним и 

зависимым хозяйственным 

обществам (6120) 

Debts for depended and and 

associated bussiness company 

6120) 

 

630 3797992 6883811 

Кечиктирилган даромадлар 

(6210, 6220, 6230) 

Отсроченные доходы (6210, 

640   



 

 

6220, 6230) 

deferred earnings (6210, 6220, 

6230) 

Солиқ ва мажбурий тўловлар 

бўйича кечиктирилган 

мажбуриятлар (6240) 

Отсроченные  обязательства по 

налогам и обязательным 

платежам (6240) 

deferred earnings of tax liability 

commitment payment (6240) 

650   

Бошқа кечиктирилган 

мажбуриятлар (6250, 6290) 

Прочие отсроченные 

обязательства (6250, 6290) 

Other deferred liability (6250, 

6290) 

660   

Олинган бўнаклар (6300) 

Полученные авансы (6300) 

obtained advance (6300) 

670 2985391  

Бюджетга тўловлар бўйича қарз 

(6400) 

Задолженность по платежам в 

бюджет (6400) 

Arrears in budget (6400) 

680 11781112 5862021 

Суғурталар бўйича қарз (6510) 

Задолженность по страхованию 

(6510) 

Debts in insurance (6510) 

690 1659753 5868023 

Мақсадли давлат 

жамғармаларига тўловлар бўйича 

қарз (6520) 

Задолженность по платежам в 

государственные целевые фонды 

(6520) 

debts in state  earmarked fund 

(6520) 

700   

Таъсисчиларга бўлган қарзлар 

(6600) 

Задолженность учредителям 

(6600) 

Debts fort founders (6600) 

710 25077918 14001909 

Меҳнатга  ҳақ тўлаш бўйича қарз 

(6700) 

Задолженность по оплате труда 

(6700)  

salaries payable (6700) 

720 9577914 16394916 

Қисқа муддатли банк кредитлари  

(6810) 

Краткосрочные банковские 

кредиты (6810) 

short-term bank credit (6810) 

 

730 22211323  

Қисқа муддатли қарзлар (6820, 

6830, 6840) 

Краткосрочные займы (6820, 

740   



 

 

6830, 6840) 

short- term loans (6820, 6830, 

6840) 

Узоқ муддатли 

мажбуриятларнинг жорий қисми 

(6950) 

Текущая часть долгосрочных 

обязательств (6950) 

Current part of long-term 

obligations (6950) 

750   

Бошқа кредиторлик қарзлар 

(6950 дан ташқари 6900) 

Прочие кредиторские 

задолженности (6900 кроме 

6950) 

Other accounts payable (6900 

except 6950) 

760 2215669 4681144 

II бўлим бўйича жами  

(сатр.490+600) 

Итого по разделу II  

(стр.490+600) 

sub-total of  II heading 

(p.490+600) 

770 141137285 123766141 

БАЛАНСНИНГ ПАССИВИ 

БЎЙИЧА ЖАМИ  (480+770) 

TOTAL  ASSEST BALANCE 

(480+770) 

780 1221564692 1357918082 

 

ОТЧЕТ О ФИНАНСОВЫХ РЕЗУЛЬТАТАХ (тыс. сум.) 

ДЛЯ АКЦИОНЕРНЫХ ОБЩЕСТВ 

НАТИЖАЛАР ТЎҒРИСИДАГИ ҲИСОБОТ (минг сўмда) 

PROFIT AND LOSS ACCOUNT (thousand.sum)  

Кўрсаткичларнинг номи 

Наименование показателей 

The name of exponent 

 

Cатр коди 

№ стр 

The code 

of  page 

 

 

Ўтган йили шу даврда 

За соответствующий 

период прошлого года 

On all fours of last year 

Ҳисобот даврида 

За отчетный период 

On accounting business 

period 

Даромадлар 

(Фойда) 

Доходы 

incomes 

(profits) 

Щаражатла

р 

(Зарар) 

Расходы 

(убыток) 

expenditure 

(losses) 

Даромадла

р 

(Фойда) 

Доходы 

incomes 

(profits) 

Ҳаражатлар 

(Зарар) 

Расходы 

(убыток) 

expenditure 

(losses) 

Чистая выручка от реализации 

продукции (товаров,работ и 

услуг) 

net receipts from realization of 

products 

Маҳсулот (товар,иш, хизмат) 

ларни сотишдаги соф тушум       

010 281152932  297058432  

Себестоимость реализованной 

продукции (товаров,работ и услуг) 

Original cost of realized product 

(goods, works and services) 

Сотилган маҳсулот (товар,иш ва 

хизмат)  ларнинг таннархи 

020  152748804  177222744 

Валовая прибыль (убыток)  

от  реализации  продукции 
030 128404128  119835688  



 

 

(товаров,работ и услуг)  

 (стр.010-020) 

gross margin from sales (losses)  

of realized product (goods, works  

and services) (p.010-020) 

Маҳсулот (товар,иш ва хизмат) 

ларни сотишнинг ялпи  фойдаси 

(зарари)      (сатр. 010-020) 

Расходы периода всего  

( стр.050+060+070+080) в том 

числе: 

Давр харажатлари, жами   

(сатр.050+060+070+080) 

The spending of  whole 

period(p.050+060+070+080) 

040  95307671  98229304 

Расходы по реализацию 

Сотиш харажатлари 

The spending of  realization 

050     

Административные расходы 

Маъмурий харажатлар 

Administrative expenditures 

060  6291913  6735616 

Прочие операционные расходы 

Бошқа операцион харажатлар 

Other operating  

070  89015758  91493688 

Келгусида солиққа тортиладиган 

 базадан чиқариладиган 080     X 

ҳисобот даври харажатлари 

 

    

Расходы отчётного периода,  

исключаемые из налогооблага     

емой базы в будущем 

Expenditures of accounting business 

period  exclude from taxable base         
 

080     

Прочие доходы от основной 

деятельности 

Кўшимча фаолиятнинг бошқа 

даромадлари 

Other incomes from main 

movement 

090 6233379  3546386  

Прибыль(убыток)от основной 

деятельности (стр.030-040+090) 

Асосий фаолиятнинг фойдаси 

(зарари)  

( сатр. 030-040+090 ) 

Incomes (profits) from main 

movement 

100 39329836  25152770 0 

Доходы от финансовой 

деятельности, всего  

(стр.120+130+140+150+160 ) в том 

числе: 

Молиявий фаолиятнинг 

даромадлари, жами  

( сатр. 120+130+140+150+160 )   

шу жумладан: 

Incomes from financial movement  

(p. 120+130+140+150+160 ) 

110 130905  183789  

Доходы в виде дивидендов 

Дивидендлар шаклидаги 
120 105189  144601  



 

 

даромадлар 

Incomes in terms of dividends 

Доходы в виде процентов 

Фоизлар шаклидаги даромадлар 

Incomes in terms of percentages 

130 2191    

Доходы от долгосрочной аренды 

(лизиг) 

Узоқ муддатли ижара (лизинг) 

дан даромадлар 

Incomes from a long-term renting 

140     

Доходы от валютных курсовых 

разниц 

Валюта курси фарқидан 

даромадлар 

Incomes from currency course 

difference 

150 23525  39188  

Молиявий фаолият быйича 

бошқа харажатлар 

Прочие расходы по финансовой 

деятельности 

Other expenditures of financing 

activity 

160     

Молиявий фаолият бўйича 

харажатлар  

( сатр. 180+190+200+210) 

Расходы по финансовой 

деятельности  

( стр. 180+190+200+210 ) в том 

числе: 

Expenditures of financing activities  

( стр. 180+190+200+210 

170  289672  180996 

Фоизлар шаклидаги харажатлар 

Расходы в виде процентов 

Expenditures in percentage form 

180     

Узоқ муддатли ижара (лизинг) 

бўйича фоизлар шаклидаги 

Расходы в виде процентов по 

долгосрочной аренде(лизингу) 

Expenditures in percentage form of  

long-tern tax (leasing) 

190  247852  141992 

Валюта курси фарқидан зарарлар 

Убытки от валютных курсовых  

разниц 

Losses from currency differential  

exchange rates 
 

200  41820  39004 

Молиявий фаолият бўйича 

бошқа харажатлар 

Прочие расходы по финансовой 

деятельности 

Other expenditures of financing 

activity 

210 

    

Умумхўжалик фаолиятининг  

фойдаси ( зарари ) ( сатр. 

100+110-170 ) 

Прибыль ( убыток ) от 

общехозяйственной 

220 39171069  25155563  



 

 

деятельности ( стр. 100+110-170 ) 

Profit (losses) from household 

activitie (p. 100+110-170) 

Фавқулотдаги фойда ва зарарлар 

Чрезвычайные прибыли и 

убытки 

Extra profit and losses 

230     

Даромад (фойда) солиғини 

тўлагунга қадар фойда (зарар) 

(сатр. 220+/-230) 

Прибыль (убыток) до уплаты 

налога на доходы  (прибыль) 

(стр. 220+/-230) 

Profit (losses) before tax incomes 

(profit) refunds 

240 39171069  25155563  

Даромад (фойда) солиғи 

Налог на  доходы  (прибыль ) 

Tax on incomes (profit) 

250  8000655  6465061 

Налог на сверхприбыль 

Tax on surplus profit 
251     

Отчисления от сверхприбыли на 

целевое финансирование 

deductions from surplus profit 

252     

Фойдадан бошқа солиқлар ва 

йиғимлар 

Прочие налоги и сборы от 

прибыли 

Other taxes and collects from profit 

260     

Ҳисобот даврининг соф фойдаси 

( зарар )  

(сатр. 240-250-251-252-260 ) 

Чистая прибыль ( убыток ) 

отчетного периода  

( стр.  240-250-251-252-260 ) 

net profit (loss) accounting period  

( p. 240-250+251+252+260 ) 

270 31170414  18690502  
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